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ELŐFIZETÉS! Í U A K  : 
évre . . 18 koron*

■ ,^'yedévre . . 4 K 50 i.
Tjt? hónapra . K 80 f.

szám éra mln«ir»nüti 6 fillér.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
Fslalös stzarkosztö : Dr. KÖNIOSTADTLER OTTÓ.

§zerkenx:óség és kiadóhivatal 
íirzsébet-tér 7. 

Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszám 180.

Tiizgyurü
lángol a világ körűi és a pokol 
ie '.gereben vajúdik uj pusztulá
sok fekete dombjai feleit uj tör
ténelem. Ég a világ mind a négy 
sarca e> a megriadt földlakón 
már mindenhol a., eget kutatják 
te öntetükkel, hogy akármilyen 
p ciny fehér bárányfelhő ioltot 
pi lanisanak meg, amely mögül 
tavaszi napsütés friss fénye tör
het elő.

A háború o:yan iramot vett, 
aminél hevesebbet és borzasztób
bat nem is gondolhatott ei az 
emberi képzelet. Milliós tömegek 
dűlnek egymás felé gyilkos aka
rattal, városok és falvak házso
rainál táplálkozó lángok festik
pi' »Sfa a egot és olyan gépek
ontják a-halált és tüzet, amilyen-
1Ő 11fáig a fa; .tázia csak álmodni
mert. Oyan erdő’.iiz c , ami yent
\ :ián többé nem fog látni a
VI ág es aminek egeit sebeit szá-

do.; munkájai fogja csak meg-
,• Óg itani.
A' f.g megintjgútobb talár*, eb

beí i a rettent ei kataklizmában,
he>«y a lerdűlíit o!>an, amilyen

r sokáig ;;em lehet és amiben
c- többé megállás, pihenő, itt 

y .Bebescn gördül a végzet a be
it jrsedés felé. Megállásra, pihe 
:i:>re nii.es :d.i többé, t.arco ni, 

tz.-tödr.i. áldozni, győzni, vagy 
e z: i kell, de a vég leltnrtózha;- 

:z útra lépett. A kard már rfl- 
v i ' pihenőre sem kerülhet hü
velybe, az ágyú;üstöt nem osz- 
athatja el napfény, a tigrisek 

eír, inas torkán vannak és ame
ly.; félrevonul, hogy a sebeit 
ny í.ogassa, az menhetetlenül el- 
v t-z e lt.  Ezt a viarkodást nem 
fehet abbahagyni, itt az jelenti 
m.r a véget, ha az egyik fél 
szejelmarcangoiva terül el.

Elejétől fogva tudtunk mink, a 
vérontás miértjét és éreztük annak 
elserülhellenségét. Testünk akar- 
tá tszejjeltépniés eleven húsúnkon 
akartak osztozkodni. Ha ezt jnem 
értettük volna meg, ma már al
kudnának kiterített bőrünkön. A 
mi szövetségünk a kaukázusi jég
hegyektől a német föld kis csücs
kéig azért fonhatod Így egybe, 
mert mind megereztüs, hogy ne
künk most a fegyvertársi hűség 
szer.! sátrában kell egyesülnünk. 
E: az együttérzés volt az alapja 
mult győzelmeinknek, ez adta az 
étó: í  'legpróh.Vtatásoke:viselésé
hez. És mert nem változo’t az ok. 
fiúiért harcolnunk ke'! együtt l i 
lábbra i-, bizonyos, hogy a körös 
g ndolat rnejtt)áradásából sarjad 
ki j ivó diadalunk, melynek most 
iecfor-óbb, de legremdnyteljesebb 
idejét éljük.

A z  o r o s z o k  n a g y  v e r e s é g e .
HöFer mai jefetretése.

tvu iuapest, szeptember 28.
(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR. ROMÁN HARCVONAL: 

A lulisiui hegyháton Petrozsenytól nyugatra elkeseredett harcok. 
Nagyszebennél a helyzet kedvező. A r o in á n c 11 e n t á m a 
d á s o k  e r e d m é n y t e l e n e k .  Erdély keleti harcvonalán 
Székeiyudvarhelytöl és Bystrlclóra magaslattól délre fekvő te
rületen előőrs csatározások még folynak.

K á re . 1 y f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a d s e r e g a r  c v o n a 1 a : Hármas országhatáron délkeletre 
Kiriihi,hálói északra Ludova vidékért és Tatárszoro'-tól északra 
az ellenség ismét -eredménytelen támadásokba bocsátkozott. 
L i p n i c a d o i n á t ó l  d é l r e  n é m e t  c s a p a t o k  s i k e 
r e s e n  e l ő r e t ö r t e k .  130 orosz foglyul esett 4 gépfegy
ver ju to tt zsákmányul. Terstyánszky vezérezredes hadseregénél 
A l a r w i t z  t á b o r n o k  c s a p a t a i  a z  e g y  h é t  e l ő t t  
e l v e s z t e t t  és  m é g  az e l l e n  s é g k e z e b e n  m a r a d t  
u t o l s ó  á l l á s  r é s z t  i s e l k e s e r e d e t t  h a r c o k b a n  
v i s s z a h ó d í t o t t á k .  A-z e l l en , s  ég  r e n d k í v ü l  sú
l y o s  v e s z t e s é g e t  s z e n v e d e t t ,  4 t i s z t  és 2800 
f ő n y i  l e g é n y s é g  e g y  á g y ú t  17 g é p f e g y v e r t  
z í  k in á n y o 1 t u ti k.

OLASZ HARCTÉR: Nincs különösebb esemény.
DÉLKELETI HARCTÉR: Albániában nincs különösebb 

esemény. ,
HtSfer altábornagy 

x vezer-,■ 'írékor, k l.rj.ii o

Tengeri események.
Budapest, szept. 28.

Huszonhatodikán délelőtt ellenséges repülőgép Durzra 
számtalan bombát dobott anélkül, hogy emlitésreméltó kárt 
okozlak volna. Két repülőgépünk védekezés céljából tüstént 
felszál lót t és közülük az egyik —  megiigyelö Bartha tengerész- 
záslós vezető Haschke repüliőszállásmester —  légi harcban egy 
ellenséges vlzirepiiló gépet vizreszállásra kényszeritett, ahol 
egy olaszromboló azt biztonságba helyezte, azután üldözőbe 
vett egy Brlndizi felé menekülő másik repülőgépet és a t e n 
g e r  p a r l ó I 40 m é r t f ö l d n y i r e  l e l ő t t e ,  majd lebo
csátkozott a szétroncsolt repülőgép mellé, amelynek megfigye
lője egy olasz repülőtiszt halott volt. A pilóta súlyos fejsebet 
kapott az utóbbit az elmerülő repülőgépről saját repülőgépünkre 
felvettük és Durzba szállítottuk.

A h a j ó h a d  p a r a n c s n o k a .

Az oroszok defenzívában.
Cienf, szeptember 28.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Teinps katonai kritikusa Írja ; Halicscsal szemközt Both- 

mer gró; hadseregének déli szárnyán jelentékeny erősítéseket 
vont összes támadást kezdett. Szövetségesünk a túlerőben levő 
ellenseg legnagyobb erőfeszítései ellenére is keményen védeke
zik a Narajevka-f ,lyó. pariján.

H i n d e n b u r g  m e g z a v a r t a  a z  
o r o s z o k  b a d i t e r v é t .

Oenf, szeptember 28.

A  p á r is i Jo u rn a l h a d itu d ó s ító ja , a k i  B ru sz iio v  fő h a d is z á l lá 
sán  időzíti, a z '  tá v ira  to zza  la p já n a k , h o g y  H in d en b u rg  a kc ió i te l
je s e n  m e g za v a r tá k  a z  c r u 'z  h a d veze tö ség  h a d ite rv é t. A z o ro sz  
h a d v e z e tó se g  e z e n  n ő s t  m e g v á lto z ta tta  p ro g ra m m já t és m á r  k i  is  
a d ta  p a ra n c sa it a z  eg ye s  p a ra n csn o k id  tá io rn o k o k n a k .

21141emuéul kell ellá tn i a  h a tá sá g i liszthői
A  v á ro s  ö í  v á g g o n  l is z t  
s ü r g ő s  h íu íá lá s á í  H m  a  

i f t in is z íe r tő !
Tegnapi számunkban jelentet

tük, hogy Újvidéket liszthiány 
fenyegeti. Az egy hónapra ki
utalt 12 vaggon liszt nem fedezi 
a város szükségletét és az a 
lisztmennyiség, amelyből októ
ber 14-ig kellett voina a lakos
ságot ellátni, már fogytán van. 
A város tehát a lisztkomingens- 
nek újabb megállapítását kérte 
a belügyminisztertől.

Addig is, amíg a lisztkontin
gens felemelését elintézik, a napi 
szükséglet biztosítására P rofum ci 
Béla polgármester pótlólag őt 
vaggon liszt kiutalása érdekében 
ma táviratot intézett a minisz
terhez. A polgármester távirata 
a következő:

N a g y  m éltó sága  
B e lü g y m in isz te r  U r !

140777— 1916. szá m it m a 
g a s  rendele tte l k iu ta lt  12  
v a g g o n  l i s z t  a  v á r o su n k  
terü le tén  m eg te lep ed e tt h a t
s z á z n á l  több  m en ek ü lő  és  
h a tó sá g i e llá tá sra  a beje
len tések  ed d ig i eredm énye  
sz e r in t jo g o s u l t  21141, n a g y 
részben  3 0 0  g ra m m o s n a p i  
l is z ta d a g ra  ig é n y t tartó  
egyen  ellá tá sá ra  n a g y já b a n  
m á r je lh a sz n á lta tv á n , m ely  
t is z te le tte l kérem  h a v i ko n 
tin g en sü n k  ú jabb  m eg á lla 
p ítá sá ig  5  vag g o n  tis z tn ek  
p ó tló la g  leendő sü rg ő s k i 
u ta lá sá t.

Eszerint 600 menekülőnek és 
21141 hatósági ellátásra igényt 
tartó egyénnek kenyeréről van 
szó. A miniszter valószinüleg 
nem fog elzárkózni a város jo 
gos kérésének teljesítésétől és 
sürgősen fog intézkedni az öt 
vaggon liszt kiutalása iránt, ne
hogy a város lakosságának liszt
tel való ellátásában a legkisebb 
zavar támadhasson. 
M M tW M W » W W M W V t» W
Az a n g o l  p a r tr a s z á l lá s i  
k ís é r le te  B e lg iu m b a n .

Stockholm, szept. 28. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

H o lla n d  tá v ira to k  sz e r in t a z  
a n g o l h a d if lo tta  h evesen  b o m 
b á z ta  a  belga  p a r to k a t. A  n ém et 
á g y u k  v is z o n o z tá k  a tü ze lé s t  
o ly  s ikerrel, ho g y  a f lo t ta  kér.y 
té lén  v o l t  e ltá v o z n i. A z  an g o lo k  
n a k  e z z e l  m eg h iú su lt a z  a  terve, 
h o g y  n a g yo b b  c sa p a to ka t s z á l 
l ítsa n a k  partra .
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A német kancellár 
nagy beszéde,

Berlin, szeptember 28.
; Az I jvtCí’.ki Hírlap aredrí' íávirritu 1

A birodalmi gyűlés ma ismét 
összeült. A terem olyan képet 
mutat, a m in t m ég  soha. A biro
dalmi gyűlés palotája előtt óriási 
közönség tolong, amely hiába 
kér bebocsájtást. A teremben sű
rűn ülnek a képviselők. A szö- 
vetségtaeács emelvénye roska- 
dásig tele van. Szintúgy a kar
zatok a leszakadásig megteltek.
A diplomaták karzatán az osz
trák-magyar nagykövet a felesé
gével, a török, bolgár és görög 
diplomaták és számos diplomá
ciai tisztviselő látható.

K a e m p f elnök rövid beszéddel 
nyitja meg az ülést. Majd visz- 
szafojtott iélekzet közt szólásra 
jelentkezett dr. B etkm ann-H o l-  
w eg  kancellár hosszabb be
szédet mond.

Foglalkozik az olasz had
üzenettel, majd rátér Románia 
csatlakozására az ántánthoz. 
Rámutat, hogy Románia a há
ború eleje óta, amióta Károly 
király a kiállott lelki izgalmak 
következtében meghalt, elárulta 
szövetségestársáit. Románia 
politikája arra irányult, hogy a 
világháborúban vesztes felet 
megtámadja, anélkül, hogy ál
dozatokat hozna. Régóta foly
tatott tárgyalásokat az ántánt- 
tal, de nem tudott a judásbé- 
ren megegyezni. Most. amikor 
az általános nagy offenziva 
megkezdődött, elhatározta hogy 
résztvesz a kilátásban levő 
halottrablásban. Csak a rajta
ütés időpontja nem volt meg
állapítva és azt katonai ter
mészetű feltételektől tette füg
gővé. A király biztosított ben
nünket, hogy minden körülmé
nyek közt megóvja semleges
ségét. Bratianu teljes mérték
ben csatlakozott a király ki
jelentéseihez. De minket nem 
téveszthettek meg. Értesülve 
voltunk azokról a tárgyalások
ról, amelyeket Románia au
gusztusban folytatott ellensé
geinkkel. Figyelmeztettük a ki
rályt Bratianu titkos mesterke
déseire. A király azt felelte, 
hogy nem hiszi, hogy Bratianu 
lekötötte, vagy lekötné magát 
az álltáidnak.

Hat nappal a hadüzenet előtt 
a király azt mondta követünk
nek, hogy Románia nagy több
sége a semlegesség hive. 26-án 
a román hadüzenet előtti na
pon a király megerősítette, 
hogy nem akar háborút. Ugyan
azon napon biztosította Brati
anu Czernin gróf osztrák-magyar 
követet, hogy a semlegesség 
fenntartásának a hive.

Az állítólagos orosz ultimá
tummal állottak elő. Ez meg
beszélt komédia volt, amellyel 
csak az ingadozó királyt akar
ták magukkal ragadni. Amikor 
Románia elszánta magát a há
borúra, azt hitte, hogy harcba- 
lépésével elpártoltatja tőlünk 
hü szövetségeseinket: Török
országot és Bulgáriát. De Tö

rökország és Bulgária nem 
Románia. (Óriási tetszés.)

A harctereken kemény küz
delmek folynak. A franciák és 
angolok óriási előkészületeket 
tettek az előnyomulásra. Első 
vonalunkat néhány kilométerrel 
hátrább vettük, de az a tervük, 
hogy frontunkat áttörjék és 
azután felgöngyölítsék, nem 
sikerült.

Csapataink szilárdan és tűr
hetetlenül állanak őrt. Küzdel
meink további folyamán vesszen 
el egyik-másik árok, vesszen 
ei egyik-másik falu, de fron
tunkat nem fogják áttörni 
soha. (Óriási tetszés.)

Erről kezeskedik a hadveze- 
töségünk és páratlanul hősiesen 
küzdő csapataink.

Keleten is elkeseredett har
cok folynak. Károly főherceg 
és Linsingen seregei megállí
tották az orosz áttörési kísér
letet. Lucktól a Kárpátokig 
újabb harcok folynak, amelyek 
az ellenség véres veszteségével 
omlottak össze. Ki fogunk tar
tani és seregeink hősiessége 
minden tiszteletet megérdemel.

Vitéz és hü szövetségeseink 
rendithetlenü! őrt állanak Ausz
tria-Magyarország a keleti fron
ton a Narocz tótól —  a Kár
pátokig hősiesen küzdelmekben 
az ellenségnek nagy vesztesé
geket okoznak. Keleten török 
csapatok küzdenek, a Dobru
dzsában némel bolgár és török 
csapatok megverték a románo
kat. Az ellenség kudarcot szen
vedett az egész vonalon.

És mégis újabb és újabb 
népek rohannak a vérfürdőbe. 
Mi lesz ennek a vége?

A hadicélok ellenségeinknél: 
megsemmisítési törekvések és 
területi éhség.

Majd áttért a kancellár a 
béke kérdésére. Briand több
ször beszélt a békéről, de csak 
most jelenti ki, hogy a békéről 
beszélni hazaárulás. Anglia 
ellenségeink közt a legelkese- 
redettebb. Olyan németet aki 
visszariadni a háborút megrö
vidítő minden eszköztől, azt fel 
keli akasztani. (Óriási tetszés.)

Egy jelszavunk vau: Kitar
tani és győzni! F elkiá ltá suk : 
Győzni fogunk !

A múlt télen kishitű gondok 
uralkodtak, hogy az ellenség
nek sikerül az országot kiéhez
tetni. Ezzel szemben a múlt 
télen is elegendő volta készlet. 
Az idei aratás pedig már az 
eddigi adatok is biztossá teszik, 

sokkal j óbban sikerült mint a|tava- 
lyi. Eli-mer- in, hogy nemminden
ben lógunk bővelkedni, de re
mélem, hogy a pártok a b i
zottsági tárgynlásokon prakti
kus reformokat fognak aján
lani, amelyek a nemzet javára 
fognak szolgálni. Végül di
csőíti a német hadsereget. Még 
nagy feladat áll előttünk, fe
jezte be beszédét a kancellár, 
de minden akadályt le fogunk

küzdeni, hogy kivívjuk a győ
zelmes és tartós békét I 
Óriási éljenzéssel fogadták a 

kancellár beszédét. Rövid vita 
után a birodalmi gyűlés elhatá
rozta, hogy legközelebbi ülését 
október 5-én tartja.

Adakaieh menekültjei 
Újvidéken.

-117 török megérkezése.

Szerda éjfélkor érkezett meg a 
Mftr. Baross nevű vontatógözöse 
a 722. és 6712. számú uszály
hajókkal és rajtuk az adakalehi 
menekültekkel. A Baross gőzöst 
délután 6 órára várták, de a hajó 
sokáig váratott magára és csak 
éjiéikor kötött ki Újvidéken. A 
törökök kívánságára az éjszakát 
még a hajón töltötték. A mene
külteket fogadó bizottság nevében 
G yu la i Imre, néhány katonával 
a hajóállomáson volt és intéz
kedett, hogy a késő éjszakai idő 
dacára a menekültek meleg en
nivalót kapjanak. A gulyáságyu- 
ból füstölgő paprikásburgonya 
került elő, amelyet a hajón még 
ébren levő törökök jó étvággyal 
fogyasztottak el.

Ma kora reggel megkezdődött 
az uszályok kiürítése. 417 török 
volt a két hajón, akik 108 csa
ládot képeznek. A törökök jo 
kinézésüek, nagy részben 35— 50 
évesek, sok asszonnyal és igen 
sok gyerekkel jöttek. A mene
kültek sorában van A li K em a l 
bey adakalehi török főkon
zul, A z iz  Ali első titkárával, 
O sm an  Nyazi, az adakalehiek 
Kadi-ja, O zm á n  Tenzi tanár, 
H a n d ij Bego, M u sta ja  Bego, 
M u sía fa  Handi előkelőbb pol
gárok, továbbá H ú s z a i S z a li  
effendi a világhírű adakalehi 
dohánytözsdés, akinél Adakalehn 
a legjobb török dohányt lehetett 
kapni. Valamennyien értelmesebb 
emberek, a legtöbben németül 
és igen. so ka n  k ifo g á s ta la n u l  
m a g y a tu l b eszélnek. A mene
kültek nagy része, miként Ada
kaieh lakossága általában, keres
kedőkből áll.

Az éjszaka, amikor a Baross 
kikötött, egy kis baleset is tör
tént. O sner Ali, egy 18 éves 
török fiú az uszályhajóról a Du
nába esett. Mentöcsónakkal, csá
kányok és mentőöv segítségével 
baj nélkül a partra hozták.

Ma reggel a török menekül
tek fogadtatására a hajóállomáson 
megjelentek: P ro fu m a  Béla pol
gármester, dr. R ib iczey  Kálmán 
vár. tan., főispáni titkár, E rd é ly i  
István Mftr. révkapitány és má
sok. A rendőrség részéről S ta d ie r  
István dr. rendöríogalmazó több 
rendőrrel segédkezett a rendfen- 
tartásábau és a menekültek el
szállásolásánál. G yu la i Imre a 
derék diákfiukból álló cserkész- 
gárdávai ismét értékes munkát 
végzett.

A törökök mindegyike nagy 
csomagokkal, ládákkal tüzelőfák
kal érkeztek, sőt az uszályokhoz 
6 adakalehi csolnak is volt köt
ve, amelyek béke időben az 
Orsóvá— adakalehi közlekedést 
bonyolították le. Az egyik csónak 
veneziai gondola szerűen van 
építve. Közei két órát vett igény
be, amig a törökök holmijaikat 
az uszályokról kihozták. A hol

mikra a menekültekkel érkezett 
két adakalehi török rendőr : 
O sm an  Tair és O sm an  Anret 
ügyeltek fel. Két igénytelen ki
nézésű, apró kis emberke, furcsa 
ruházatban, fezben, kardosai:, 
gallérjukon három— három egy
más mellé (viszintesen) vart csil
laggá!.

Dr. W a g n er  Károly városi fő
orvos a menekülteket megérke
zésük után megvizsgálta.

Eleinte a fogadóbizottság úgy 
tervezte, hogy a török mene
külteket a Buzatéri leányiskola 
üres helyiségeiben helyezi el, de 
mert a Vörös Kereszt Egylet j 
helyiségeket kórházbövités cél
jaira közben igénybevette, a me
nekülteket ideiglenesen a Kiszácsi 
utcai barakkokban helyezték el, 
addig inig végleges elhelye-é- 
sükröl a gondoskodás megtör
ténhetik. Ugyanis az elszállá
solást illetőleg figyelemmel kell 
lenni a vallási szabályaikra, ame
lyeket az elhelyezést intéző bizott
ság mindenben respektálni kí
ván. Délig az összes menekültek 
el voltak helyezve. A li K em a l 
bey íőkonnzul és az előkelőbb 
törökök a szállodákban nyertek 
elhelyezést.

Ma délben levest, birkahúst 
és kelkáposztát és kenyeret kap
tak ebédre.

Az Ú jv id é k i H ír la p  muuka- 
társa dr. M en ev is iá n  P: örmény 
pap tolmácsolásával beszélgetett 
az ada-kalei török menekültek 
vezetőjével. Elsősorban is érdek- 
lődtüne Ada-Kale közjogi hely
zete iránt.

—  Ada-Kale szigetét a lo:-. 
doni kongresszus a balkán szö
vetségnek Ítélte. Erre Magyaror
szág annektálta a szigetet. Most, 
hogy a monarchia Törökország
gal fegyverbarátságot és szövet
séget kötött; Törökország vissza 
kapta Ada-Kalét.

A menekülés izgalmas törté 
netét Így mondotta el :

—  A román hadüzenetet kö
vető napon a románok bombám:: 
kezdték szigetünket. Átmenten: 
Orsovára, ahol egy őrnagy a 
legnagyobb előzékenységgel állt 
szolgálatomra, hogy a tőrök la- 
kósságot a veszélyeztetett sziget
ről elszállíthassuk. A románok 
bombatüzében, éjnek idején az 
Atlasz-gőzösön menekült a la
kosság. Összesen 630-aa hagyták 
el a szigetet. 30 család ott ma
radt. Ezek az állatjaik miatt nem 
akartak velünk jönni. A romár, 
bombák a szigeten sok kárt tet
tek. A románok tudatosan szét
rombolták a mecsetünket, ame
lyet azóta, hogy a szerbek elpusz
títottak, most építettünk ujja.

—  Hogy érzi magát a mene
kült lakósság Újvidéken ?

—  Kimondhatatlan hálával gon
dolunk a város vezetőségére. Ma 
délben, amikor a menekültek 
hosszú idő után először jutottak 
nagyszerű ebédhez, az asszonyok 
és gyerekek imába foglalták a 
magyarokat. Egyelőre itt mara
dunk, fejezte be a beszélgetést 
az adakalehi törökök vezetője, 
dolgos, jóravaló nép élvezi Ú j
vidék vendégszeretetét, amely 
munkával akarja meghálálni, hogy 
ebben a vészes időben Újvidék 
otthont adott nekik.
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Adom ányok
az erd é ly i m enekültek  

részé re .

M a r w i t z  s e r e g e i  m e g s e m m i s í t e t 
t é k  a  4 - d i k  s z i b é r i a i  h a d t e s t e t .

Az erdélyi menekültek javára a 
főispánt hivatalhoz folytatólag a kö
vetkező adományok érkeztek be: özv. 
7 inrisz Salamonná K H) , Dobrotvór 
m Szövetkezet K 50- , Szlepcsevics
Dániel K 10 — . Csurcsics J. Nikola K
5 , Neczkov Gábor K 10 —. N. N.
K . Szlankamenacz Rada K 10 ,
1 iebniann «S Popovics K 10 —, Szatt-
ler Jenő K 10 —, N. N. K2 —, Gausz 
Károly K 4 —, Jankovics Imre K 10 —, 
Else Georgievics K 10 . Pavlovics
K io _ ,  Totovics Száva K 5 —. Tóth 
Anna K 10 —. Lapicz Imre K 2 —, 
Weisz Leó K 6 . Központi H te lin
tézet K 500 —, Pupovac Vuja K 10 —, 
Sztanojlovics Júlia K 50 —, dr. Derra 
György K 10 —, Zdelár Antal K 25 —, 
Dr. Davidovac Milán K 10—, Mozer
6  Wertheim K 50 , Petrik Ferencné
K 2 —, Rogulya Ivanpolya K 10—, 
Sztratimirovics Anna K 10’—, Weisz 
Hermina K 2' . Lusrig Nándorné K
2 . Neksits Tósa K 10—, Freud
Béláné K 10 —, Manojlovicsne K 5 -, 
Brüll K 1 —, Milovanovits K 2*—, 
Novits K 2 —, Manojlovics B. K 1 —, 
Dr. Szavics Emil K 10'—, Plavsics G. 
K 50’—. Jovanovics Péter K 10—, 
Nélich János K 2 , Reich Jakab K
10- - ,  Relity Jefta K 6 , Relics Ni
kola K 4‘—, Gerich N. K 10.—, Mija- 
tovlcs Milosné K 30 —, Rákics György 
K 2 —. Reich Krisztina K. 6 —, N. N. 
K 3 —. Milakov jános K 6 - ,  Bor- 
csanszki Péter K 12—, Radinovics 
István K 4*—, Zsikics Milos K 6 —,

(Folytatása következik.)

A n y u g a ti f ro n t á t tö r é s e  
m e g h iú su lt .

Berlin, szept. 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Vosslsche Zeitungnak je
lentik a nyugati fron tró l: A 
sommei csata elmúlt három 
napja azzal végződött, hogy a 
német front áttörése megint 
meghiúsult, bár az ellenség 
óriási erőfeszítéseket tesz. Min
den kilométerre egy hadosz
tálynyi támadó eró jutott, ami 
azt jelenti, hogy az angolok 
kétszázezer főnyi katonaságot 
vetettek harcba.

Az ellenségnek újra hosszabb 
pihenőre lesz szüksége, amig 
hasonló nagy stílusban megis
mételheti támadását. Szilárd az 
a meggyőződés, hogy az ellen
ség nem éri el célját és végül 
is elveszti a nagy sommei 
csatát.

41 tiszt, 2930 orosz, 1 ágyú, 21 géppuska a zsákmány. 
Repülők az égő Bukarestre újra bombákat dobtak.

B e rlin , szeptember 28
A n a g y fö h a d isz á liá s  J e le n t i :
NYUGATI HARCTÉR : Ancre és Somme közt az angolok és 

a franciák eddigi tapasztalatokat csaknem felülmúló előkészítő 
tüzelés után megismételték erős támadásaikat. Si xt ,  V o n  Á r 
m i n  s, V o n  H ü g e l  és  S c h e n k  t á b o r n o k o k  
p a r a n c s n o k s á g a  a l a t t  á l l ó  r e t t e n t h e t e t l e n  
g y a l o g s á g u n k ,  a m e l y e t  t ü z é r s é g ü n k  és 
r e p ü l ő i n k  h a t h a t ó s a n  t á m o g a t t a k ,  —  a z  
a r c v o a a l  l e g n a g y o b b  r é s z é n  g y ő z e d e l m e 
s en v i s s z a v e r t e  a z  e l l e n s é g e t .  Tlepvalnál és 
Eaucourt-Lapayetől keletre még nem fejeződött be az elkese
redett harc. Különösen a Morval-Bouchavesnes vonalból indí
tott támadások voltak hevesek, amelyeket az ellenség tekintet 
nélkül első, teljesen meghiúsult rohammal szenvedett véres 
veszteségére estefelé megismételt. A vonalunkba benyomult 
osztagokat azonnal kivetettük. Rancourttól északnyugatra és 
Bouchavesnestől keletre kisebb állásrészekben az ellenség ké
pes volt magát tartani. Repülőink tegnap 7 repülőt lőttek le, 
ebből 4-et a Somme vidékén. Egy kis ellenséges repülőraj 
holland területről megtámadta Brüsszelt. Brüsszel ellen intézett 
angol bombatámadásnál 15 ház elpusztult, 13 belga meghalt, 28 
megsebesült.

KELETI HARCTÉR : L l p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r -  
t á b o r n a g y  h a r c v o n a l a :  Menten (Rigától nyugatra), 
valamint Maziol és Narac-tó között könnyen visszavertünk 
gyengébb orosz előretöréseket. Korltnicai állásunkon szeptem
ber 22-iki jelentésben említett részelt tegnap M a r w i t z  
t á b o r n o k  c s a p a t a i  t e l j e s  s i k e r ű  e l l e n t á 
m a d á s s a l  s ú l y o s  h a r c  u t á n  v i s s z a f o g l a l 
t a k  és m á i g  a z o n t ú l  I s  s i k e r e k e t  v í v t a k  
ki .  A z  e l l e n s é g n e k  m i n d e n  k í s é r l e t e ,  h o g y  
v i s s z a v e s s e n  b e n n ü n k e t ,  m e g h i ú s u l t .  Az  
o r o s z  n e g y e d i k  s z i b é r i a i  h a d t e s t  c s a p a 
t a i n k  j e l e n t é s e  s z e r i n t  o l y a n  v e s z t e s é g e 
k e t  s z e n v e d e t t ,  a m e l y e k  k ö z e l  j á r n a k  a 
h a d t e s t  m e g s e m m i s ü l é s é h e z .  44 tiszt, 2800 fő
nyi legénység foglyul esett, 1 ágyút és 17 géppuskát zsákmá
nyoltunk.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a r c v o n a l a :  Golwkrasnoleszletól nyugatra Zlota-Lipa és 
Narayowka közt állásunk megjavítása céljából vonalunkat 
előbbretoltuk, 130 oroszt elfogtunk, 4 géppuskát zsákmányol
tunk. E l l e n t á m a d á s o k  e r e d m é n y t e l e n e k  m a 
r a d t a k .  A K á r p á t o k b a n  az  e l l e n s é g  k ü 
l ö n b ö z ő  h e l y e k e n  t á m a d o t t ,  de  v i s s z a 
v e r t ü k .  R é s z b e n  c s a k  k ö z e l h a r c  ut án.  K irli- 
babától északnyugatra még folynak az ellentámadások.

ERDÉLYI HADSZÍNTÉR : N a g y s z e b e n n é l  eredmé
nyesen és makacsul fojylk a harc.

BALKÁN HARCTÉR. Nincs különösebb jelentőségű ese
mény. A l e g u t ó b b i  t á m a d á s t ó l  m é g  t ö b b  h e 
l y e n  é g ő  B u k a r e s t r e  r e p ü l ő i n k  ú j a b b  b o r 
z a l m a s  b o m b á t  d o b t a k .

Ludencforff, első föszállásmester.

A  görögországi forradalom.B ruszilov  h á ro m n e g y e d  
m illió  e m b e r t  v esz te tt.

Berlin, szept. 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata )

Svájci lapok jelentik: A kievi 
központi tudakozó-iroda kimuta
tása szerint az orosz hadsereg az 
ofienziva megkezdése, vagyis 
1916. junius elseje óta 67330 
tisztel és 756.580 einbért vesztett. 
Az elesettek között újabban 
megint három hadosztályparancs
nok, egy dandárparancsnok és 
ot ezredes voll. Legutóbb külö
nösen óriási veszteség érte a 
szibériai és kaukázusi ezredeket, 
valamint a gárdacsapatokat.

A g ö rö g  p a r to k  b lo k á d  
a la tt .

Athén, szept. 23.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távra.a.)

A francia-angol földközi ten
geri flotta hivatalosan bejelen
tette .; görög parloh blokádját.

Lugauo, szept. 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A  m ilá n ó i sa jtó  a th én i tá v ira 
ta i s z e r in t  V en ize lo sz  K ré ta  s z i 
g e té r t i  fe lh ia á s t  jo g  In té zn i Gö
rö g o rszá g h o z, h o g y  tá m a d ja  meg  
a k ö z p o n ti  h a ta lm a k a t. K undu-  
r io tis z  és M ia n lis z  a d m irá liso k 
n a k  a fo rr a d a lm á ro k h o z  va ló  
c sa tla k rzá sa  ó r iá s i fe l tű n é s t  ke l
te tt. V en ise lo sz ö ssze  akarja  
h ív n i  S za lo n ik ib a  a z  1905 ben

fe lo s z la to t t  ka m a rá t, a j k o rm á n y t 
a k a r  a la k íta n i, a m e ly  a zu tá n  a z  
en ten te  m ellé  c sa tla k o sva  m eg 
ü ze n n é  a h áború i a k ö zp o n ti 
h a ta lm a kn a k . A z  a th én i la ko ssá g  
n yu g o d t, e llenben a tis z tika rb a n  
n a g y  a z  izg a lo m , A z  enten te  
ré szé rő l u ltim á tu m o t vá rn a k , 
a m e ly e t  a k irá ly h o z  in té zn e k . 
H ír  s z e r in t  a n ég yesszö ve tség  
csa p a to ka t jo g  p a rtra  s z á llíta n i  
P ireu szb a n .

Döntő események előtt 
Erdélyben.

Budapest, szeptember 28.
A Pester Lloyd tudósítója jelenti az erdélyi frontró l: Er

délyben a helyzet napról napra javul és legközelebb döntő 
események várhatók. A hadvezetőségnek nemcsak kész hadi
terve van, de a szükséges erők a rendelkezésére állanak. Egy 
magyar hadosztály kiváló parancsnoka úgy nyilatkozott, hogy 
Erdélyben minden tervszerűen történik és a közel jövőben ör
vendetes eseményekre van kilátás.

Az a n ta n t  n em  fo p a g  e l 
b é tce k ö zv e tité s t.

jBerlln, szept 28.
(E b ■iTtiákl Hírlap craéati távirat*.!

A svájci lapok jelentése sze
rin t a francia és angol követek 
kijelentettek a holland kormány
nál, hogy Franciaország és 
Angolország minden semleges 
államnak a békeközvetltésre 
való ajálnkozását barátságtalan 
aktusnak tekinti.

A Zeppelintámadás borzalmas 
kárai.

Krisztiánia, szept. 28.
(A* U|vf*éil Hírlap eredeti W rlr .la l

Londonból érkező szemtanuk 
szerint a Zeppelinek legutóbbi 
támadása borzalmas kárt okozottt. 
Több mint száz bomba hűit 
Londo leglakottabb helyeire és 
több mint 100 épület pusztult 
el. A lakosság hangulata bor
zasztó.

B u k a re s tb ő l m ehekU I a 
la k ó s sá g .

Zürich, szept. 28.
A.1 H írlap •rU*M  t i r i r a ia  S

Bukarest lakosságának 25 
százaléka elhagyta a fővárost. 
Különösen a jobbmóduak me
nekülnek a Zeppellneütól való 
félelmükben.

Elsülyesztettek
11 angol halászgőzöst, 4 belga 

világitóhajót.
Berlin, szept. 28.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Wolff-ügynökség jelenti: 

Egy német tengeralattjáró szep
tember 23-án délelőtt az Északi 
tengeren elsülyesztett 11 angol 
halászgőzöst összesen 1600 tonna 
tartalommal. Egy másik német 
tengeralattjáró 4 belga világító 
hajót sülyesztett el.

G ö rö g  p á n c é lo s  c s a tla k o 
z á sa  a z  a n ta n th o z .

Athéni, szept. 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredetin tavirata )

Hydra görög páncélos elhagyta 
Athént és csatlakozott az antanthoz.

A k ép v ise lő h ö z  illé se .
Budapest, szept. 28. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A képviselőház mai ülésén 

M a tta  Árpád foglalkozott a köz
ellátás nehézségeivel.

G ündisch  Guidó kormányintéz
kedést sürget az uzsora ellen. A 
jelentést elfogadja.

G iessw ein  Sándor, S z a b ó  Ist
ván, gróf E s z te r h á z y  Mihály és 
Á b ra h á m  Dezső szólaltak fel és 
ezzel a vitái befejezték. Ezután 
este 8 óriág zárt ülést tartottak.

A Ház holnap délután 4 óra
kor tart ülést, amelyen a minisz
terek az elhangzott észrevételekre 
felelnek. A holnapi ülésen de
cemberig elnapolják a Házat.

Ógörögország nem csatlakozott 
a forradalomhoz.

Basel, szept. 28.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Athénből jelentik: Ugörögor- 
szág Szaloniki és Kréta kivételé
vel nem csatlakozott a forrada
lomhoz. Egész Ógörögországban 
a görög hatóságok normálisan 
működnek.
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HÍREK-
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A legfiatalabb hadapródok.
K licz in  Döme, békében a Zasz- 
tavának volt szerkesztője, P erics 
Jankó, a Braniknak volt szer
kesztője és P e tro v its  György 
újvidéki gör. kel. szerb népta
nító, —  mindhárman a 6 ik hon
védgyalogezred önkéntesei, —  
hadapróddá léptek elő és mint 
ilyenek az albán harctérre mentek.

Újévi üdvözlések megváltása. 
H a lb rv h r  Ignác 10 és G om bos  
Lajos 5 koronát, —  mindketten 
Tiszakálmáníalváról, —  küldöt
tek el hozzánk újévi üdvözlések 
megváltása címén az eldélyi me
nekültek részere. A nemes és 
jószivü adományokat El. VI. 
0164 és El. VI. 0165 sz. alatt a 
hadsegélyző bizottság pénztárába 
befizettük.

Erdélyi menekültek figyel
mébe. A Pénzintézéti Központ 
megbízta az Ú jv id ék i T akarék
p é n z tá r  R észvén y tá rsa sá g o t, hogy 
a központ tagjai sorába tartozó 
és a román betörés folytán szék
helyüket elhagyni kényszerült 
pénzintézetek oly betevőinek, 
akik el vannak zárva annak a 
lehetőségétől, hogy betéteikhez 
jussanak, betétkönyveik letétbe 
helyezése ellenében és kellő 
igazolás mellett a szükségnek 
megfelelő méltányos összeget fo
lyósítsa. Az erre igényt tartó fe
lek személyazonosságukat és azt, 
hogy a betéti könyveknek jogos 
birtokosai igazolni tartoznak.

Halálozás. K rá v its  Sári, a 
h .tybelipósla- és távirdahivatalnál 
uixalmazott távirdakezelöno csü
törtök délelőtt fél 11 órakor rö
vid betegség után meghalt. Ma 
délután 6 órakor temetik. Az el
hunyt K r á v i t s 'István, Rezsőháza 
erdemes postamesterének a leánya.

Kitüntetett 6-os honvédek. A 
híva alos lap mai S2áma közli, 
hogy a hadseregíöparancsnokság 
az ellenség'előtt tanúsított vitéz 
magatartásuk elismeréseid B ara-  
ko v ic s  József népfelkelő, H arm atit 
Géza, tartalékos hadpródót, S á r
k á n y  Péter népf. tizedest, V áradi 
Ferenc és K o vá cs  Mihály tarta- 
léxosokat, Takács Mátyás vezetőt, 
B him enschein  János népfelkelőt, 
M ih a jlo v ic s  Miklós népf. tizedest, 
M rg ia n o v  Radivoj népi. órveze- 
tó', B a zsó  István:, P á ifi József, 
F tilöp  Mihály, S zo k o la y  Lajos és 
U'/ö lj Adátn népfelkelőket, S ta n d -  
h a jt Kálmán népf. őrvevezető, 
H egedűs  Sándor népfelkelőt, Tóth- 
becyár Pál népf. ü y u r ic s  György 
népfelkelőt. U’/eb e r  János, K 1 
va csev ics  Péter és S za b ó  .l-nos 
B o rg yo sk i Konstantin őrvezető és 
B u b jo vcsics  Péter tizedes, H o n ik  
J ó z s e f honvédet, B a ka in  Gy örgy, 
A u tíc s  Emil, Megóv János, Lipos  
G-rgely, H o rva i János és Sov-  
iy a n s z k i Mihály népfelkelőket, 
B etlehem  György és H arm at 'Já
nos cs. tizedest, K ocsis Szürke 
János népfelkelőt, valamennyit a 
6, honvéd gy. e.-ben a bronz 
vitézségi éremmel tüntette ki.

A zsablyal járásbiró szeren
cséje. Dr. B ogdán  Elek, zsab- 
lyui Uir. aljárásbiró a legulóbbi 
oszlálysorsjáték huzási napon 
sorsjegyével 10 ezer koronát 
nyert. Sorsjegyszámát, —  amely

bői '/a sorsjegye volt, —  100 
ezer koronás nyereménnyel húz
ták ki.

Az első előadások. Szombat 
este a Mágnás Miska cimü ope
rettel megkezdődik az újvidéki 
színházi szezon, A társulat na
gyobb része már megérkezett 
Újvidékre. Az első vasárnapi dél
utáni előadásul a Zsuzsi kisasz- 
szonyt adják, amelynek címszere
pét Révész Ilonka alakítja. A 
jegyek előre válthatók az Újvi
déki Hírlap kiadóhivatalában.

H ibaigazítás. Bauer Gyuláné nem 
2 koronát, ahogy az adományokról 
szóló kimutatásban tévesen közöltük, 
hanem 20 koronát fizetet felül az izr. 
nőegylet gyüjtőivén,

A Hadltermény és az újvi
déki malmok. A Haditermeny 
rt., mint annak idején megírtuk, 
az idei őrlési kampányra szerző
dést kötött a vidéki malmok 
egy részével, mely szerint ezek 
részére az őrlést elvállalják. A 
szerződés kikötötte, hogy ezek 
a leszerződött malmok magáno
sok részére vámöriést nem vál
lalhatnak. Ezt az intézkedést a 
termelők nagy része sérelmes
nek tartotta magára és hátrá
nyosnak a közérdekre nézve, 
mert számos helyen bekövetke
zett az az eset, hogy a magán- 
háztartások épen a jobb mal
mokban nem tudtak őröltetni, 
sőt vo'tak községek, ahol az egy 
helybeli malom őrlést egyáltalán 
e! nem vállalhatott. Erre való 
tekintettel több vidéki kamara a 
kereskedelemügyi miniszterhez 
fordult, aki a kolozsvári keres
kedelmi és iparkamarát 61082- 
1916. szám alatt arról értesítette, 
hogv a Haditermény rt. elállóit 
attól a tilalomtól, hogy a vele 
szerződött malmok másoknak 
nem őrölhetnek. A  jö v ő b e n  te
h á t a z  ú jv id ék i m a lm o kn a k  j o 
g u kb a n  v a n  bá rk itő l gabonát 
őrlésre elfogadni, tek in te t né lkü l 
arra, ho g y  szerző d ésü k  van -e  a 
H a d ite rm én y  rt.-a l v a g y  nem.

A kaboll titok. A kaboli rab
lógyilkosság és az azt megelőző 
két hét előtt elkövetett betörés, 
és rablás tettesei még mindig 
nincsenek kinyomozva és S te in itz  
Hermanné és 9 éves Lacika  fiá
nak borzalmas halála még mindig 
nincs megtorolva. A budapesti 
államrendőrség évi jelentésében 
kiemeti, hogy esztendők óta ta
valy történt először, hogy egy  
g y ilko ssá g  kideríte tlenü l m aradt. 
Ezzel a sikertelenséggel szemben 
a rendőrség szükségesnek látja 
hosszasan védekezni. A budapesti 
kideríte tlen  gyilkosságnak most 
párj-r akadt Kabolon. Csakhogy 
a kaboli nyomozó hatóságokat 
nem izgathatta a bűnt íny valami 
tu ságosan, mert szavahihető ta
nuk szerint az éjszaka elkövetett 
rablógyilkosságnak színhelyére a 
ka b o li csendúrörs já rő re  csak  
d é le lő tt 10 ó ra ko r m ent el, noha 
kora reggel az egész község tal
pon volt és a gyilkosság borzal
mas részleteit vitatta meg. Csak 
ép a csendőrök jöttek legu to i- 
jó ra . Az a 2 órai késés, amely' 
érte-ittetésük és a helyszínre 
érkezésük közt eltelt, —  sok min
denre volt elegendő. A nyomo
zás sikere azt kívánta volna, 
hogy a lakásba addig más be 
ne 'tegye a lábát, amig a csend
őrök megérkeznek. De ezzel szem

ben már egész bucsujárás fo
gadta a csendőröket. Még mindig 
nem késő: tessék oda detektívet 
vinni és a tettesek után minden 
rendelkező eszközzel kutatni. Ezt 
a bűntény megtorlása és Kából 
község lakosságának nyugalma 
követeli meg. Minden elmúlott 
nap távolabb viszi a nyomozó 
hatóságokat a sikertö1. Ennek 
pedig nem szabad megtörténnie.
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Hogyan védekezik Bukarest a 

légitámadások ellen ?
(ienf, sjept 28

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Bukarestből jelentik; A romá

nok az osztrák-magyar és német 
alattvalókat a kiráyi palota kör
nyékén levő házak felsőbb eme
leteiben helyezik ei, hogy légi 
támadás esetén a bombák közü
lük szedjék az első áldozatokat.

G erald  A m erik á b a  u tazik.
Kopenhága, szept. 2S. 

(Ál Újvidéki iln  iap eredeti tévirttl* i

G crald  a z  E g y e sü lt Á lla m o k  
berlini n a g y k ö v e te  fe le sé g e t a m e
rika i ú tjára  e lk íséri, .4 z  u ta zá s  

'sz lé té i nem  ism eretesek.

Bolgár hivatalos jelentés
Szófia, szept. 23

(Az Újvidéki Hírlap eredeti ta. irata) 
A bolgár ^ezérksr 24 érői je

lenti: A m acedón ia i f r o n t : A 
Sz!eara Meraiv a-planinar: vissza
vetettük az ellenség balszárnyit. 
A formai arcvonaton élén < tü
zérségi harc. Iv.lenat-Kalan az 
ellenséget 'főállásaiba üztük vissza. 
Több tuCrtt foglyot, 5 ágyút és 
gépfegyvereket zsákmányoltunk.

A  rom án fr o n t : A Duna-men- 
tén egyes helyeken tüzérpárbaj. 
Magora Korabicnal kisebb ágyu- 
harc. A Dobrudsában a helyzet 
változatlan.

HIRDETÉSEK.
Közlési dijak : 10 szóig 80 fill. 

Minden további szó 10 00 fi,lér. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre es jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivota . 
Telefon 180.

bérbe^ongorn t vagy pianínot keres t 
^  Dán főhadnagy. Te’efon 279.

A megpróbaitatasok e nehez nap- 
jaiban latom csak ;gazán. mily 

erős érzelmekkc', csüngök magan K

Kiadandó azonnal 3 szobás lakas 
mellékhelyiségekkel Damjanics u. 

14 szám.

TT'gy jó megjelenésű kifutó fiú keres- 
tetik. Cim a kiadóban.

HIVATALNOKNŐ, komoly, Irodai 
gyakorla tta l, aki a könyvelés

hez ért, azonnal felvétetik. írásos 
ajánlatok  HÍVATAI.NOKNÖ elmen 

a kiadóba kéretnek.

O z ép e n  bútorozott utcai szoba kútön 
^  bejárattal azonnal kiadó. Zrínyi 
Ilona-ptca 3. szám.

V'asutnál a harmadik bódé azonnal 
eladó. Cim a kiadóban.

SZ EP T . 2 9 . 3 0 . ÉS O K T . 1 -ér. • 
P É N T E K , SZOM BAT  

|  □ ÉS VASÁRNAP □ |
|  |

1 1  h m l  kánya j
« *
S Amerikai dzsungel dráma g

3 felvovásban.

I A z  a m a t e u r  1
{ detektív vígjáték 4

Hirdetésekéi
felvesz a kiadóhivatal.

AGRUS
üszög  sgom bacsiro
ellen. Olcsó ár, kényelmes 
kezelés és a cslraképességéne- 
lényeges emelése. —  100 kilo 
maghoz egy csőm. K. 1.—  200 

kilohoz egy csőm. K. 2.—
M ezőgazdasági vegyi lab o ra tó riu m :

BETSINYI FRIGYES
Budapest, V., Vilmos császár-u t G.

F ő ra k tá r  Ú jv id é k e n :

DIETZGEN IMRE FIAI
Nem ke!! tö b b é  k é k k ő !

íós kecske 
Borz-utca

ladó. Mec

í e x h ü m A l A s I
I és elszállításra vonatkozó engedély valamint a mérsékelt fuvar- I 
•  engedmény kieszközlés és keresztül vitelre megbízásokat •  

■ j  elvállal jutányos árban I

i HUNWALD ZSIGMOND \
L

HullaszálIitási vállalata, ü. Rákóczi Ferenc ut 61. szám. : 
Telefon- in te ru rb á n  ?85. sz.

Nyomatott az Újvidéki Hirlsp nyomdájában Újvidéken. KossuthLajos-utca 45.




